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gerdatter i sit nye HJem, men des-
nagtet skulde hun udfare en Tjener-
indes Gerning, indtil hun blev gam-

mel nok til at gifte sig. med Kqlpor- ' ‘

torens Sgn, som var omtrent i sam-
me Alder som hun. Dette Giftermaal
kom aldrig i Stand ‘da  den - lille

Gennem fem lange Aar skurede
den lille Pige Gulve, bar tunge Vand-
spande, og opvartede sine Plejefor-

wxldre paa alle Omraader, — som Len
_for sin Tjeneste fik hun Hug og Slag.
‘Chang Sing kunde ikke mindes et

eneste Bevis paa @mhed. Grzdende
sov hun ind om Aftenen, udaset paa
det lille Legeme, for naste Morgen at
vaagne til den samme Elendighed.
Kolportgren og hans Hustru boede
i Nerheden af en amerikansk Mis-
sionsstation, — de var tidligere gaaet
ever til Kristendommen. Det er ret

usedvanligt, at Slavinder behandl:s -

slet i kristne Familier, men Kolpor-
teren var forfalden til Opiumslasten,
som hos sine Ofre meget snart dree-
ber al menneskelig Folelse. Hans lille
Lon var utilstreekkelig til at skaffe
ham det dyre Opium. Han blev snart
drevet til Fortvivlelse af sit ukuelige
Begeaer efter Giften. Han solgte sin
Hustru for 40 Dollars, dette skaenke-
de ham en flere' Ugers Opiumsrus.
Imidlertid mistede han sin Stilling.
Ingen vilde tage ham i Tjeneste eller
vise ham den mindste Tillid. - Han
havde intet til at opretholde Livet
med. Han stod overfor Hungersdo-
den. Opiumslasten havde beravet ham
ethvert Spor af- Ansvarstelelse.
fandtes kun en Udve] den lille otte-
aarige Pige, som han havde kebt for
5 Aar siden.. Hun var hans sidste
Haab. Han lejede hende ud til et Te-
aterselskab for 10 Dollars’ om Maa-
néden.. Hun opdroges nu-til Scenen.

. Hun maatte lere slibrige, uansten--

-

" Der-

“dige Viser og more raa og fordservede
Maznd med alle Slags smaa Kunst-
_stykker. Lykkeligvis for hende mang-
lede hun fuldstendig Sangstemme.

Hun var. dertil saa spinkel, at hua’

ikke kunde udholde den strenge Dres-
sur, som herte til hendes Uddannel-
se. Hun blev syg og sendtes til-
bage til Plejefaderen. Denne opfandt
snart nye Planer med Hensyn til

Charig Sing. Han lejede hende ud til

et berygtet Hus for 160 Dollars. * I
Kontrakten stod, at hun skulde blive

" hos sin nye Herre til hun fyldte 18 -°

Aar, hvorefter hun. skulde sendes til-
bage til den Mand, som kaldte sig
hendes Fader. Hun vedblev at veere
hans Ejendom, og Meningen var, at
hun ved Hjemkomsten til Faderen
skulde sa®lge sit Legeme for at under-
.holde ham i Alderdommen. _

Ingen spurgte om <Chang Sings
egen Mening. Gennem hele sit Liv
havde hun aldrig. truffet en Ven.
Samme Skeebne deles i denne Stund
~aj utallige kinesiske, Piger.

" En indfedt Kristen horte en Dag

den gamle Heks, som forestod Huset,
" kalde Chang Sing »Shiakias-ju« {(den
lille  Kkristne). Han underrettede
straks Missionen. Man anstillede Un-
‘dersogelser, og Mdt efter lidt kom alle
disse Fakta for Dagen.

Det vakte ikke nogen videre For \

undring hos hendes Landsmend.
Hendes Skabne var almindelig for
Fattigmands Dgtre. Missionen pre-
vede alle Udveje for at belri det ulyk-
kelige. Barn for hendes Slaveri, men
saavel Loven som Skik og-Brug var
paa . Plejefaderens Side. Og endelig
den almindelige Opfattelse, at Pige-

bern fedes til at veere Slavinder, og .

det kan vere det samme, hvad de an-
vendes til.

Missionen betalte 160 Dollars for
Chang Sing, den Pris, for hvilken
hun var bleven solgt. XKontrakten
.blev undertegnet af alle undtagen af

Kolporteren, som under stride Taa-

rer bad om Barmhjertighed, thi gen-
nem dette Kob vilde han blive berg-
vet sin Alderdomsststte. De hjemlige
Myndigheder  godkendte . imidlertid
Overenskomsten og Barnet blev f{ri,
dog saaledes, at hun i Overensstem-
melse med den kinesiske Lov maatte
anses for. at .vere Missionens Ejen-
dom, med fuld Ret for denne til at
sxlge hende paany.

Det var, som om en hgjere Magt
havde haft til Hensigt, at Chang
Sing skulde tjene
Kons Sag; det viste sig, at hun-.sem
ved et Under var — rask. Hun er nu

sit underkuede
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15 Aar gammel, en nydelig Pige, en
alvorlig Kristen og en flittig Elev.
Hendes kinesiske Navn er ombyttet.

med:- det engelske Sophia Smith.

Hendes spinkle Skikkelse og stille
Vasen er som Kinesiske Pigers i Al-

‘mindelighed; men.der findes dog en

Forskel paa hende og de andre. Et
stort og meegtigt Ideal har grebet
Chang Sing hun studerer med
Iver. Det ér hendes Hensigt at ud-
danne sig til Larerinde eller Lage,
og arbe]de med blandt Kvmderne i
Wchu.

De - skrsekkelige Tragedier i de ki~
nesiske Kvinders Liv, deres For-
nedrelse, trykker hendes unge Sind,
hun feler det som en hellig Mission
at gore alt for at lindre deres haar-
de Skeebne. Hun har hert sine Lands-
mendsinders Nedraab, og hun har
besluttet at vie sit Liv og alle sine
Kreaefter til at hjalpe dem.

* .

Til denne unge Pige i det seldgam-
le Kina, med en frigjort Sj=l og et
hajt Ideal, har jeg sendt vort inter-
nationale Valgretsmeaerke. Jeg har
fortalt hende, at det bliver baaret af
Kvinder i 30 Lande, i Ost og Vest, i
Nord og Syd, og at alle, som beerer
det, sveerger at vie sit Liv til at be-
fri hendes Ken fra den Fornedring
og Undertrykelse, som Loven og:Sa&d-
vanen har paalagt det.

Et nyt Hjeserte er vundet, et nyt
ungt Liv tjener Kvindefrigorelsens
store Sag. Solidaritetsfolelsen har
fundet. Indpas i Chang Sings Sjel. .

Denne nye Folelse, som bemaoegtiger
sig Kvinderne i alle Lande, og som
fordrer Frigorelse fra alle speerrende
Skranker, er uovervindelig.

Carrie Chapman Catt.
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